
RAMCOV A ZMLUV A 

medzi 

Slovenskou republikou 

a 

Rakuskou republikou 

0 

cezhranicnej spolupraci V oblasti zachrannej 
zdravotnej sluzby 
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Slovenska republika 
a 

Rakuska repu blika, 
d'alej iba „zmluvne strany" a jednotlivo ako „zmluvna strana" 

uvedomujuc si zvysujucu sa mobilitu osob medzi obidvomi statmi a s vedomim poziadavky 
trvaleho zlepsovania kvality, bezpecnosti a dostupnosti zdravotnej starostlivosti, 

S ciel'om vytvorit' platformu pre uzsiu medzinarodnu spolupracu V oblasti zachrannej 
zdravotnej sluföy a ul'ahcit' prfstup k zachrannej zdravotnej s}uföe V prihranicnom t1zemf, 

s odhodlanim ufahcit' a podporit' medzinarodnu spo lupracu, najmä uzatvaranim dohod 
o spolupraci na regionälnej urovni, 

snaZ;iac sa zjednodusit' administratfvne postupy suvisiace s plnenfm predmetu tejto nimcovej 
zmluvy, pri respektovanf vnutrostatnych pravnych predpisov, medzinarodnych zaväzkov 
obidvoch zmluvnych stran a prava Eur6pskej unie, 

sa dohodli na nasledovnom: 

Ctanok 1 
Definicia pojmov 

(1) Na ucely vykladu tejto ramcovej zmluvy a dohod o cezhranicnej spolupraci, uzatvorenych 
na jej zaklade, sa pod niZsie uvedenymi pojmami rozumie nasledovne: 

1. „Zachranna zdravotna slilZba" - zdravotna sluZba, ktorou sa na zaklade vyhodnoteneho 
tiesnoveho volania a ziadosti zmluvnej strany poskytuje neodkladna zdravotna 
starostlivost' V mieste zasahu a preprava fyzickej osoby V ohrozenf zivota alebo zdravia 
( d'alej iba „osoba") do vhodneho zdravotnickeho zariadenia. Zachranna zdravotna 
sluZba podfa tejto ramcovej zmluvy je poskytovana pri udalosti s hromadnym 
postihnutim osob alebo pri kritickom stave osoby. 

2. „Kriticky stav osoby" - stav, pri ktorom zivotne dolezite funkcie zlyhavaju, zlyhali 
alebo hrozf ich zlyhanie, pri ktorom bez poskytnutia cychlej lekarskej starostlivosti 
hrozf trvale poskodenie zdravia osoby alebo jej smrt'. 

3. „Vhodne zdravotnicke zariadenie" - easovo a miestne najcychlejsie dosiahnutel'ne 
zdravotnicke zariadenie, do ktoreho je osoba v pripade potreby, s prihliadnutfm na jej 
zdravotny stav, prevezena. Vhodne zdravotnkke zariadenie urcuje prfslufoe operacne 
stredisko zachrannej zdravotnej sluZby tej zmluvnej strany' na uzemf ktorej sa zasah 
realizuje. 
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4. „Preprava osoby" -preprava postihnutej osoby, ktorej zdravotny stav vyfaduje sustavne 
poskytovanie zodpovedajucej zdravotnej starostlivosti pocas prevozu dopravnym 
prostriedkom zachrannej zdravotnej sluzby. 

5. „Dopravny prostriedok zachrannej zdravotnej slui:by" - pozemne vozidlo alebo 
vrtul'nik urcene na prepravu osöb po zemi alebo vo vzduchu, ktore sa poui:ije v zmysle 
pravnych predpisov prislusnej zmluvnej strany na poskytnutie zachrannej zdravotnej 
sluZby. 

6. „Zachranar" zdravotnicky pracovnik, ktocy ma odbomu kvalifikaciu na poskytovanie 
zachrannej zdravotnej sluZby v zmysle pravnych predpisov prislusnej zmluvnej strany. 

7. „Vyjazdova skupina" - zachranari a d'alsie osoby podiel'ajuce sa podl'a pravnych 
predpisov prislusnej zmluvnej strany na zabezpeeovani zachrannej zdravotnej sluZby. 

8. „Zasah ryjazdovej skupiny" - cinnost' Clenov ryjazdovej skupiny od okamihu prijatia 
pokynu na zasah, urobeneho operacnym strediskom zachrannej zdravotnej sluZby na 
zaklade vyhodnoteneho tiesnoveho volania a ziadosti zmluvnej strany 0 cezhranienu 
spolupracu, az do okamihu navratu vyjazdovej skupiny na zakladnu ryjazdovej skupiny 
alebo na miesto urcene prislusnym operacnym strediskom zachrannej zdravotnej 
sluZby. 

9. „Operacne stredisko zachrannej zdravotnej sluZby" - centralne pracovisko operacneho 
riadenia zasahu, ktore nepretrZ:ite prijima a vyhodnocuje tiesnove volania, vysiela 
vyjazdove skupiny a koordinuje zabezpeeovanie zachrannej zdravotnej sluZ:by. 

10. „Miesto zasahu" miesto, kde sa osoba nachadza v okamihu, ked' sa k nej dostanu 
clenovia ryjazdovej skupiny. 

11. „Vybavenie vyjazdovej skupiny" - materialno-technicke vybavenie vyjazdovej 
skupiny, vratane pozemneho vozidla alebo vrtul'nika s jeho vybavou, ktore je potrebne 
na vykonanie zasahu ryjazdovej skupiny podl'a tejto rämcovej zmluvy. 

Clanok2 
Ucel 

(1) Tato ramcova zmluva urcuje pravny rämec pre medzinarodnu spolupracu zmluvnych strän 
V oblasti zachrannej zdravotnej s}u.zby, S ciel'om zabezpecif V prihranicnom lizemi Co 
najlepsiu dostupnosf tejto sluZby pre obyvatel'ov obidvoch zmluvnych stran. 

(2) Ucelom tejto rämcovej zmluvy nie je zabezpeeovanie prevozu l'udskych organov, tkaniv 
alebo buniek na transplantaciu, transplantacnych timov, pacientov na transplantacie alebo na 
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planovanu zdravotnu starostlivost' a d'alsich sluzieb nesuvisiacich so zachrannou zdravotnou 

sluZbou. 

Clanok3 
Oblast' pösobnosti 

(1) Tato ramcova zmluva plati pre prihranicne uzemie ty-chto administrativnych jednotiek: 
- v Rakuskej republike pre Spolkovu krajinu Dolne Rakusko, Spolkovu krajinu Burgenland 
a Spolkovu krajinu Vieden 
- v Slovenskej republike pre Bratislavsky samospravny kraj a Tmavsky- samospravny kraj. 

(2) Tato ramcova zmluva sa vzt'ahuje na vsetky osoby, ktore sa nachadzaju na prihranicnom 
Uzemf uvedenom V odseku 1, a ktore potrebuju poskytnutie zachrannej zdravotnej sluföy. 

Clanok4 
Ziadost' o spolupracu 

(1) Cezhranicna spolupraca podl'a tejto rämcovej zmluvy sa realizuje na zaklade ziadosti 
prfslu8neho operacneho strediska jednej zmluvnej strany o spolupracu a akceptacie tejto 
ziadosti prfslusnym operaenym strediskom druhej zmluvnej strany. 

(2) V ziadosti o spolupracu uvedie prislu8ne operacne stredisko najmä druh, formu a rozsah 
pofadovanej spoluprace. 

(3) Ziadost' podl'a odseku 1 sa podava elektronicky, pfsomne alebo ustne. Ziadost' podanu ustne 
je nutne bez zbytocneho odkladu potvrdit' elektronicky alebo pfsomne. 

Clanok5 
Dohody o cezhranicnej spolupraci 

(1) Na konkretizaciu cezhranicnej spoluprace podl'a tejto ramcovej zmluvy sa uzatvaraju 
dohody o cezhranicnej spolupraci. 

(2) V sUlade s vnutrostatnym rozdelenfm kompetencii a platnymi vnutrostatnymi pravnymi 

predpismi prislusnej zmluvnej strany su na uzatvorenie dohody o cezhranicnej spolupräci 
opravnene nasledovne subjekty: 
- v Rakuskej republike: krajinska vlada danej spolkovej krajiny 
- v Slovenskej republike: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky. 

(3) Dohody o cezhranicnej spolupraci specifikuju podmienky a postupy cezhranicnej 
spoluprace pri poskytovani zachrannej zdravotnej slU.Zby v medziach tejto ramcovej zmluvy, 
a to predovsetky-m v tychto oblastiach: 
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1. organizacia zachrannej zdravotnej sluZby; 

2. realizacia zasahu vyjazdovej skupiny jednej zmluvnej strany na prihranicnom uzemi 

druhej zmluvnej strany; 

3. pouzitie dopravnych prostriedkov zachrannej zdravotnej sluZby jednej zmluvnej strany 

na prihranienom uzemi druhej zmluvnej strany; 

4. urcenie vhodneho zdravotnickeho zariadenia podl'a clanku 1 bod 3; 

5. postupy poeas prepravy osoby do vhodneho zdravotnickeho zariadenia a pri jej prijme 

do tohto zdravotnickeho zariadenia, tak, aby bola zabezpecena nepretdita zdravotna 

starostlivost' o osobu bez zbytoenych zdrfani; 

6. kriteria pri hodnoteni a kontrole kvality a bezpeenosti poskytovania zachrannej 

zdravotnej sluZby, ako aj postupy pre vedenie zdravotnej dokumentacie, statistickej 

evidencie a vyhodnocovanie cezhranicnej spoluprace v zmysle tejto ramcovej zmluvy; 

7. vyuctovanie a uhrada nakladov cezhranicnej spoluprace podl'a clanku 13 tejto ramcovej 
zmluvy; 

8. rozsah poistenia zodpovednosti za skodu podl'a clanku 14 tejto ramcovej zmluvy; 

9. postupy pre komunikaciu medzi prislufoymi operacnymi strediskami zachrannej 

zdravotnej sluZby zmluvnych stran, komunikaciu medzi operacnymi strediskami 

zachrannej zdravotnej sluZby a vyjazdovymi skupinami a medzi vyjazdovymi 

skupinami navzajom; 

10. pravidla a postupy pre pripad, Ze poeas zasahu ryjazdovej skupiny döjde k umrtiu 
osoby. 

Öanok6 
Öenovia vf jazdovej skupiny 

(1) Clenovia ryjazdovej skupiny, ktori su opravneni vykonavat' zachrannu zdravotnu sluZbu 

podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov jednej zmluvnej strany, su na ucely tejto 

ramcovej zmluvy doeasne opravneni poskytovat' zachrannu zdravotnu sluZbu na uzemi 

druhej zmluvnej strany a su oslobodeni od povinneho clenstva v stavovskych komorach 

druhej zmluvnej strany. 

(2) Clenovia ryjazdovej skupiny jednej zmluvnej strany, ktori poskytuju zachrannu zdravotnu 

sluZbu v zmysle tejto ramcovej zmluvy, maju pri zasahu na uzemi druhej zmluvnej strany 

rovnake profesno-pravne postavenie ako clenovia ryjazdovej skupiny druhej zmluvnej 

strany a konaju v sUlade s pravnymi predpismi zmluvnej strany, na uzemi ktorej zasah 

realizuju. 

(3) Pri zasahu vyjazdovej skupiny sa clenovia vyjazdovej skupiny riadia vlastnymi 

odporueanymi postupmi pri poskytovani zdravotnej starostlivosti, pri sueasnom 

doddiavani odporueani Eur6pskej resuscitaenej rady. 
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Clanok 7 
Prekracovanie stiitnych hranic 

(1) Fyzicke asaby, ktare vstupuju na uzemie druhej zmluvnej strany na ucely plnenia tejta 
ramcavej zmluvy, su aslabodene ad pavinnasti mat' so sebou platny cestovny daklad aleba 
vizum ci iny dokument, ktary by ich apnivnaval vstupit' na uzemie druhej zmluvnej strany 
a pösabit' tarn, pakial' su taketa dakumenty vyfadavane. Oslabadenie ad tejta pavinnasti 
zanika, akanahle je mazne tieto dakumenty aleba nahradne dakumenty ziskat' a predlazit', 
prifom je patrebne prihliadat' na osabitne okolnasti daneha pripadu. 

(2) Ak nie je mofoe dokumenty uvedene v adseku 1 ziskat', prijme zmluvna strana, z ktarej 
uzemia doslo k prekroceniu statnych hranic, bez dodatocnych formalft a zbytacnych 
priet'ahav osaby, ktorym bola na uzemi druhej zmluvnej strany poskytnuta zachranna 
zdravotna sluZba. 

(3) V pripade docasneho opätovneho zavedenia hranicnych kontrol na spoloenej hranici 
zmluvnych stnin V zmysle pniva Eur6pskej unie a urcenia konkretnych hranicnych 
priechodov na prekrocenie hranice, möfo pozemne vozidla zachrannej zdravotnej sluZby 
a vsetky fyzicke osoby podfa odseku 1 prekraeovat' statne hranice len na takto urcenych 
hranicnych priechodoch. Ine hranicne priechody je mozne pouzit' iba vtedy, ak o tom budu 
vopred informovane prislusne organy ochrany statnych hranic. 

Öanok 8 
Pouzivanie pozemnych vozidiel zachrannej zdravotnej sluzby 

(1) Pozemne vozidla zachrannej zdravotnej sluZby jednej zmluvnej strany maju pri zasahu 
ryjazdovej skupiny podl'a tejto ramcovej zmluvy na uzemi druhej zmluvnej strany rovnake 
vysady a prava v premavke a na pozemnych komunikaciach, vratane pniva prednostnej 
jazdy, ako maju podl'a pravidiel o cestnej premavke pozemne vozidla zachrannej zdravotnej 
sluZby druhej zmluvnej strany. 

(2) Pozemne vozidla zachrannej zdravotnej sluZby su pri zasahu ryjazdovej skupiny podl'a tejto 
ramcovej zmluvy opravnene pouzivat' na uzemi druhej zmluvnej strany vlastne svetelne 
vystraZ:ne znamenia a osobitne zvukove signaly. 

(3) Pozemne vozidla zachrannej zdravotnej sluZby su pri zasahu ryjazdovej skupiny podl'a tejto 
rämcovej zmluvy na uzemi druhej zmluvnej strany oslobodene od poplatkov za pouzivanie 
spoplatnenej pozemnej komunikacie, a to v rovnakom rozsahu ako pozemne vozidla 
zachrannej sluZby druhej zmluvnej strany. 

( 4) KaZ:da zmluvna strana uznava osvedcenia o evidencii pozemnych vozidiel zachrannej 
zdravotnej sluZby, vodiCske preukazy, vodicske opravnenia, doklady o spösobilosti viest' 
pozemne vozidlo zachrannej zdravotnej sluZby, technicke vybavenie, povolenia a ine 
doklady, ktare su pre zasah vyjazdovej skupiny potrebne a ktore spinaju podmienky 
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vnutrostatnych predpisov druhej zmluvnej strany, tak, akoby spfnali podmienky jej 

vnutrostatnych pravnych predpisov. Toto ustanovenie sa primerane vzt'ahuje aj na vrtul'nfky 

podl'a clanku 9. 

Clanok 9 
Pouzivanie leteckych dopravnych prostriedkov na ucely zachrannej zdravotnej sluzby 

(1) Letecke dopravne prostriedky urcene na zabezpecenie zachrannej zdravotnej sluZby sa na 

ucely zasahu ryjazdovej skupiny podl'a tejto ramcovej zmluvy pouziju len V rozsahu 

vrtul'nfkovej zachrannej sluZby podl'a prava Eur6pskej unie. 

(2) Vrtul'nfky urcene na zabezpecenie zachrannej zdravotnej slU.Zby, ktore su umiestnene na 

lizemf jednej zmluvnej strany, mo:Zu pri realizacii zasahu ryjazdovej skupiny podl'a tejto 

ramcovej zmluvy prelietat' cez uzemie druhej zmluvnej strany, pristavat' aj vzlietaf aj 

z inych miest ako z povolenych letfsk a ploch urcenych na pristavanie a vzlietanie. 

(3) Pouzitie vrtul'nfkov je potrebne veas pred odletom oznamit' prfslusnym organom druhej 

zmluvnej strany s uvedenfm udajov 0 druhu a oznacenf vrtul'nfka, 0 posadke a naklade, 0 

predpokladanej trase, ako aj o planovanom mieste a fase pristatia. 

( 4) Zmluvna strana V prfpade potreby povolf druhej zmluvnej strane let na urcene miesta na 

svojom uzemf. 

(5) Lety na ucely tejto ramcovej zmluvy sa musia uskutocnovat' V sulade s pravidlami 

ustanovenymi kazdou zmluvnou stranou, ktore upravuju pouzfvanie a navigaciu vrtul'nfkov 

poeas letov nad jej uzemfm, a postupmi pre prelet statnej hranice. 

Clanok 10 
Vybavenie ryjazdovej skupiny 

(1) Vybavenie vyjazdovej skupiny, ktore je potrebne na vykonanie zasahu vyjazdovej skupiny 

podl'a tejto ramcovej zmluvy, musf spfnat' podmienky pravnych predpisov zmluvnej strany, 

ktora vykonava zasah. 

(2) Na prepravu vybavenia vyjazdovej skupiny cez statnu hranicu sa nevzt'ahuju zakazy ani 

obmedzenia pre obeh tovaru cez statnu hranicu a nie su pre nu potrebne ziadne povolenia 

prfslusnych vnutrostatnych organov. 

Clanok 11 
Odborna sposobilost' clenov ryjazdovej skupiny 

(1) Zmluvna strana na ucely tejto ramcovej zmluvy uznava odbomu sposobilost' clena 

vyjazdovej skupiny druhej zmluvnej strany, za predpokladu, .ze clen vyjazdovej skupiny 
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spina podmienky dosiahnuteho vzdelania a odbomej kvalifikacie na poskytovanie 
zachrannej zdravotnej sluiby alebo d'alsich cinnosti potrebnych na zaisfovanie zachrannej 
zdravotnej sluiby v zmysle pravnych predpisov zmluvnej strany, ktorej vyjazdova skupina 
vykonava zasah. 

Öanok 12 
Ochrana osobnych iidajov 

(1) Riadiace strediska a pohotovostne sluZby, ktore konaju na zaklade tejto ramcovej zmluvy, 
ffiOZU prenasaf len OSObne udaje potrebne na plnenie tejto zmluvy V sulade S narodnou 
legislativou a prislusnymi nariadeniami Eur6pskej unie. 

Clanok 13 
Uhrada nakladov 

(1) Pravidla uhrady nakladov, ktore vzniknu pri plneni tejto ramcovej zmluvy, budu V zmysle 
clanku 5 tejto ramcovej dohody uvedene V jednotlirych dohodach 0 cezhranicnej 
spolupraci. 

Clanok 14 
Zodpovednost' a nahrada skody 

( 1) Kazda zmluvna strana sa zrieka vsetcych narokov na nahradu skody voci druhej zmluvnej 
strane V pripade sköd na majetku, ktore spÖsobf clen ryjazdovej skupiny püCaS zasahu 
vyjazdovej skupiny v suvislosti s plnenim predmetu tejto ramcovej zmluvy, ak sa zmluvne 
strany nedohodnu inak. 

(2) Kazda zmluvna strana sa zrieka vsetcych narokov na nahradu Skody voCi zmluvnej strane, 
ktora poziadala 0 cezhranicnu spolupracu, V prfpade skody na zdravi alebo smrti clena 
ryjazdovej skupiny, ktora nastala poeas zasahu vyjazdovej skupiny V suvislosti S plnenim 
predmetu tejto nimcovej zmluvy. 

(3) Ak clen ryjazdovej skupiny spösobi poeas zasahu ryjazdovej skupiny na uzemi zmluvnej 
strany, ktora poziadala 0 cezhranienu spolupracu, skodu tretej osobe V suvislosti S plnenfm 
predmetu tejto ramcovej zmluvy' zodpovednosf za skodu znasa zmluvna strana, ktoni 
poziadala o cezhranienu spolupracu. 

( 4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevzt'ahuju na pripady, ked' skoda bola spösobena umyselne 
alebo z hrubej nedbanlivosti. 

110 der Beilagen XXVIII. GP - Staatsvertrag - Abkommen in slowakischer Sprache (Normativer Teil)8 von 10

www.parlament.gv.at



(5) Zmluvne strany uzko spolupracuju pri objasftovani zraneni, umrti alebo sköd, ktore nastali 

V suvislosti s plnenim predmetu tejto ramcovej zmluvy. Na ten ucel si zmluvne strany 

vymieftaju potrebne informacie a poskytuju si vzajomnu sucinnost'. 

(6) Na zodpovednost' za skodu a nahradu skody, neupravenu touto ramcovou zmluvou, sa 

primerane pouziju prislufoe ustanovenia vnUtrostatnych pravnych predpisov zmluvnych 

stran, pravnych predpisov Eur6pskej unie a aplikovatefnych medzinarodnych zmluv. 

(7) Rozsah zakonneho poistenia zodpovednosti za skody, ktore spösobia clenovia vyjazdovej 

skupiny a dopravne prostriedky zachrannej zdravotnej sluZby na uzemi druhej zmluvnej 

strany pri plneni tejto ramcovej zmluvy, alebo ku ktozym döjde poeas plnenia tejto zmluvy, 

bude urceny v sUlade s medzistatnym rozdelenim kompetencii a platnym vnutrostatnym 

pravom danej zmluvnej strany v jednotlivych dohodach o cezhranicnej spolupraci v zmysle 

clanku 5 tejto rämcovej zmluvy. 

Clanok 15 
Spolocna komisia 

(1) Zriad'uje sa Spolocna komisia, zlo:lena zo zastupcov obidvoch zmluvnych stran, ktora bude 

dohliadat' na plnenie tejto rämcovej zmluvy a riesit' pripadne sporne otazky, ktore vzniknu 

v suvislosti s jej vykladom a plnenim. Ak sa zmluvne strany nedohodnu na rieseni spomych 

otazok, budu riesene diplomatickou cestou. 

(2) Zlo:lenie a spösob prace Spolocnej komisie budu dohodnute V statute Spolocnej komisie. 

Bezodkladne po tom, eo tato rämcova zmluva vstupi do platnosti, zmluvne strany 

splnomocnia svojich zastupcov pre rokovania o statute Spolocnej komisie. 

Clanok 16 
Vzt'ah k inym medzinarodnym zmluvam 

(3) Touto ramcovou zmluvou nie su dotknute prava a povinnosti zmluvnych stran, vypl}'vajuce 

im z inych medzinarodnych zmluv, predovsetkym zo Zmluvy medzi Slovenskou republikou 

a Rakuskou republikou o spolupraci a vzajomnej pomoci pri katastrofäch, podpisanej vo 

Viedni dna 11. jlina 1997. 

Clanok 17 
Zaverecne ustanovenia 

(1) Tato ramcova zmluva sa uzatvara na dobu neurCitu. 
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(1) Zmluvne strany sa budu diplomatickou cestou informovat', :Ze boli splnene vnutrostatne 

podmienky pre nadobudnutie platnosti tejto ramcovej zmluvy. Ramcova zmluva nadobudne 

platnost' 30 dni po poslednom takomto oznameni. 

(2) Tuto ramcovu zmluvu je mozne menit' iba pisomnou formou. Zmeny tejto ramcovej 

zmluvy vstupia do platnosti podl'a postupu uvedeneho v odseku 2 tohto clanku. 

(3) Ka2da zo zmluvnych stran möze tUto ramcovli zmluvu kedykol'vek diplomatickou 

cestou vypovedat'. Platnost' tejto ramcovej zmluvy v takom pripade skonci dvanast' 

mesiacov po doruceni oznamenia o vypovedi druhej zmluvnej strane. 

( 4) Platnost' dohöd o cezhranicnej spolupraci, uzatvorenych v zmysle clanku 5 tejto 

ramcovej zmluvy, skonci spolu s ukoncenim platnosti tejto ramcovej zmluvy v zmysle 

odseku 4 tohto clanku. 

Dane v 

v dvoch 

„ 
.. „ ..... ~~„ •••• dlla 1.1:„„ .... „ .. „ ••••• a v .. „.. dna „ ••... 4!.~t?.~ff. .. 

originalnych vyhotoveniach, kazde v slovenskom a nemeckom jazyku, 

prieom obidve znenia maju rovnaku platnost'. 

Za Slovensku republiku 

minister zdravotnictva 

Za Rakusku republiku 

minister pre socialne zalezitosti, zdravotfctvo, starostlivost' a ochranu spotrebitel'ov 

l~ 
' 
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